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A nagy ünnepség küszöbén. 
Del)rec0ens 1895. november 16, 

A magyar nemzetet már csak szorgos 
munkában letelő hónapok választják el ezred­
éves ünnepétől, 

A főváros lázas iparkodással készül. Áz 
emberi szorgalom csodái kétségkívül el fognak 
ragadni mindenkit. Az idegent elismerésre 
fogja k é n y s z e r i t e n i a magyar nemzet; 
életrevalósága. Öüérzetünket, hazafias lelke­
sedésünket fogja emelni a nemzeti erők össz­
pontosítása. 

Testet fog ölteni a költő ihletett jóslata: 
.É l magyar, áll Buda még." A multat és jövőt 
látják itt meg, hogy ne legyen kételye senkinek 
a jövendőben. És ez erős nemzeti érzés volt az, 
melynek képmását csak a természetnek titok­
zatos erőiben találjuk, melyektől újra kihajta­
nak, virágoznak, gyümölcsöt hoznak a fák a 
hosszú, fagyos tél után és feltámad halottaiból 
az egész nagy természet, melyet hó és jégszem 
födél takart. 

Az organizmusnak ezen titkát még nem 
fejtette meg a tudomány, de azt a titkot, mely 
annyiszor föltámasztotta halottaiból, annyiszor 
lábra állította az elbukott és elbuktatott nem­
zetet, melynek jövője felett már annyiszor estek 
kétségbe, — ezt a titkot igenis ismerjük tör­
ténetünkből, hagyományainkból, kezdve a hon­
foglalás nagy tényétől mostanig. Ez a nemzet 
megfogyatkozott fizikai és értelmi erejének 
pótlása uj elemek fölvétele által. 

A faji és a műveltségben való exkluzivitás 
volt oka egykor hatalmasabb nemzetek pusztu­
lásának is. A szabinok és volszkusok megma­
radtak nyomorú kecskepásztoroknak, mig a 
római nép elborította az egész föld kerekségét 
és beleszakadtak az akkori fajok, mint folya­
mok, patakok a tengerbe és senki sem ismerte 
meg), hogy a római műveltség hasonlította 
őket át. 

Az ős magyarokat is ugyanazon sors érte | 
volna, mint előzőiket, a hunokat 

ezen a földön, ha exklusiv, zárkózott faji jelle­
gükben maradtak volna meg, Kimek az európai 
vegyfolyamatnak apotheozisa tulajdonképen az 
ezredéves ünnep. 

A kereszténység nagy áthasonitó tulaj­
donságában már László király alatt mint nagy 
európai nemzettel találkozunk vele s az átvett 
európai kultúrát az éietképes nemzetnél tovább 
fejlesztve találjuk. A magyar nemzet fizikai és 
értelmi erejének pótlási vegyfölyamatában soha­
sem ismerte a fajok harczát, mint most i sem 
ismeri. j 

Hiszen a magyar nemzeti institucziókban 
fajokról nincs szó. Kezdettől mostanig. Kerül­
tünk minden nemzeti exkluzivitást. Még a rendi 
alkotmány sem tett faji különbségeket. Nemes­
ség, uraság nem a fajhoz volt kötve. | 

Erről az alapelvről nem szabad letérnünk j 
Ijövőben sem. A nemzeti ünnepély munkálja aj 
nemzeti egybeolvadás ós homogenitás jó szán 
dékait. 

Hanem mindezekhez nem a panoráma-
szerű hü-hós kiállítás juttat el, — melyben 
nemzeti ünnepünk kimerülni Játszik, — hanem 
belső közintézményeink kifejlesztése. A nemzet 
ezredéves ünnepében a haza minden r 
részt kell venni. 

Ismerjük fel mulasztásainkat mi 
ezek pótlását kössük a nemzeti ünnep jubiláris 
alkalmához. 

Jövedelmező iparág, 
Debreczen, 1895. november 16. 

tenni. Nem kell hozzá befektetési tőke, csupán kis! 
szorgalom. • 

A selyemtenyésztés Krisztus születése előtt 
2600 évvel Chinában meghonosittatott s a 18-ík, 
évszázadban már Spanyolország, Sziczilia, Fanczia-I 
ország és a német államok versenyeztek egymással j 
a termelésben. És ezen mozgalmak behatása alatt! 
1711—1740 M e r c z y tábornagy honosította 
meg a selyemtermelést a temesi B á n s á g b a n . ! 
Mária Therézia uralkodása alatt nagy lendületet 
vett a selyemtenyésztés az által, hogy a szorgalma­
sabb tenyésztők részére jutalmak osztattak ki, 
midőn egyidejűleg Eszéken selyemgombolyitó gyár 
és több helyen eperfaiskolák állitattak fel. 

A virágzásnak indult selyemtermelést meg­
akasztotta az 1788-iki török hábou. De azért a déli 
részeken, különösen Fehértemplomon kisebb-na­
gyobb szerencsével folyton űzetett a selyemte^ 

Itt a tél, mikor a nép nem keres semmit, 
mikor másoktól vár segedelmet sok-sok ezer 
ember. 

Pedig régi nóta az, hogy „segíts magadon és 
segit az Isten is". De mikor olyan jól esik a s ü l t 
g a l a m b o t , azt a speciális magyar madarat 
várni ! 

Könnyű volna téli s más idénybeli foglalkozást 
keresni és találni a népnek, de hát senki sem vezeti 
és senki sem igazítja útba. 

Egy könnyű s jól jövedelmező forrás : a s e-
1 y e m h e r n y ó t e n y é s z t ó s. Rövid 6 hét 

avarokat (alatt jelentékeny jövedelemre lehet ez által szeri 

T A R O Z A . 

ki iy i l sí igptiiii. 
•— Szatíra. — 

Ezer éves hazánk olyat nem látott: 
Egyetemre járnak majd a leányok! 
Készül is már az a törvény Pest-Budán, 
Melyben első törvényczikkely : 
Egyetemre lányod vidd fel 
Édes apa, ott ő sokat tanul ám ! 

S ha fiaid egyetemre nem jártak : 
Legyen ahoz jussa hát a leánynak I 
S ha nem költéd fiaidra vagyonod : 
Költsd el azt a leányodra, 
Ne kérd .-Kerül vájjon sokba ? 
„Polgár" lányod lesz, igy helyén a dolog i 

Tanár urak, helyzetük jaj ! be áldott, 
Ha jogászok lesznek majd a leányok : 
Magyarázni nem kell — ülve egy helyen 
A sok Jogos" könyvet, nem ám, 
Hisz jól tudja Ilon, Mélán, 
Hogy nincs bennök hadnagyocska, szerelem í 

Kollokválni ugy sem fognak : nem divat. 
Mulatozni szokás téli s nyári nap : 
Kávéházban, vendéglőben töltik el 
Azt a kétszer két esztendőt, 
S aztán „végzettek" lesznek ők, 
Annyi elég a „végzés K-hez, m á s mi kell ? ' 

Doktoratus ? — igen, csak ez még hátra, 
„Cum laude" leteszi majd Jolánka : 
Mosolygásra vonja össze kis ajkát 
S minden kérdés — egy hallgatás, 
(Ugyan, ugyan mi volna más ?) 
De azért a diplomáját — kiadják ! 

Ezer éves hazánk olyat nem látott : 
Bürokraták lesznek majd a leányok ! 
Lesz nőorvos, patikárus, de minden, 
És a szegény férfiaknak 
Ily receptet osztogatnak : 
„Minek a jog! férfi csak v o l t — már nincsen! 1" 

Oláh, G y ö r g y , 

Ószi hangulat. 

Irta : N y é k i Krausz E ó z a . 
Ősz volt. 
Olyan csöndes, bús őszi nap, mely ugy hason­

lít a lélek haldoklásához. Zizegve hullottak a 
falevelek, meg-megzörrenve a hideg, őszi szél 
fúvásától. Vitte, vitte a szél a száraz leveleket; 
sodorta messze, beszélve madárdal, napsugár, bol­
dog tavasz múlásáról, tört remények, síró lelkek 

1872-ik évben külön országos selyemtenyész 
tési felügyelőség szerveztetett Szegszárdon, mely 
nek élére Bezerédy Pál állíttatott. Hogy milyen 
eredményeket ért el ügybuzgósága által,, legfénye 
sebben bebizonyította az 1885-iki országos kiállítás 
alkalmával. 

Hogy Magyarország selyemtermelésében 
pangás állott be, részint a felmerülő háborúknak 
tulajdonitható, részint azon körülménynek, hogy 
magánvállalkozók a gubókat nagyon olcsó árakon 
váltották be. De mégis a legnagyobb csapás érte 
selyemtenyésztésünket akkor, midőn a selymérek 
ragályos p e b r i n e betegsége az egész selyem 
ipart egész Európában majdnem tönkre tette. 

Hazánkban 1880-ban 1059 termelő család 
10,131 kgrm. gubót termelt, melyekért 11,062 frtot 
kaptak. A következő tiz év alatt fokonkint szapo­
rodván a termelés, 1890-ik évben a termelő csa­
ládok száma már 66,525-re emelkedett és ezek 
1.043,096 kgrm. gubót beszolgáltatván, 1.916,206 
forintnyi keresetre tettek szert. E kereset fontos-1 

ságát növeli azon körülmény is, hogy a termelő hat 
hét alatt végzi a munkát és megkapja pénzét 
40—100 frtig az aratás idő előtt, midőn a nagyobb 
mezei munka még be nem következett. 

Az első magyar iparkiállitás megnyitásán az 
1832-ik évben Kossuth Lajos a selyem tenyésztésről 
következőleg nyilatkozott: 

„Azon nemzetinek nevezhető műiparágak 
között, ugy erkölcsi, mint anyagi tekintetben leg­
fontosabbak azok, melyek a mezei gazdaságon i 
alapulnak a nélkül, hogy a rendes üzleti földmüve-1 

léstől akár földet, akár munkát elvonnának, melyek 
különben úgyszólván haszontalanul heverő föld és 
embererőt tesznek gyümölcsözővé és a népnek 
módot és alkalmat nyújtanak mezei gazdaságunk 
hátramaradása nélkül a műiparnak, más szóval a 
szorgalomnak és önkénytes munkának áldásaiban 
részesülni.<( 

A mi az eperfák tenyésztését illeti, keresve 
sem találhatnánk azokra nézve kedvezőbb klimati­
kus viszonyokat. Az eparfa t i. sem éjszakibb, sem 
délibb éghajlat alatt nem tenyészik, annak a mérsé­
kelt éghajlat a tulajdonképeni talaja. 

Financziális oldaláról tekintve e fontos ügyet, 
elég arra utalni, hogy a selyembehozatal évenkint 
40 millió forintot visz ki hazánkból, mig a gubók 
után legfeljebb egy millió térül vissza. 

Irodalom és művészet. 
Befejezett diszil l í i Mintegy félév óta az 

ország közönsége feszült figyelemmel leste egy diszmű 
egyes füzeteinek megjelenését, melyek ugy a kiállítás 
előkelősége, mint a bennök foglalt képek érdekes­
sége, változatossága és páratlan szépsége által felül 
multak mindent, a mi hazánkban ez ideig e nemben 
forgalomba került. A „Röptében a Nagyvilág Körül" 
czimü diszmü ez, melyet az „Egyetértés" kiadó hiva­
tala hozott forgalomba s melyből most kaptuk meg 
az utolsó, 16-ik füzetet, melynek fénypontja egy kép, 
a budapesti temetőből a Batthyány-mauzoleummal, a 
Deák-mauzoleummal és Kossuth Lajosnak egyelőre 
még jeltelen sirjával. A többi kép is egytől-egyig 
érdekes és ritkán látogatott tájakról való feltétek 
Megelégszünk az egyes czimek felsorolásával : Wa­
shington szilfája és emlékmüve Cambridgeben. ---
Windy Boint, Pikles Peak öoloradóhan — Szikla­
lakások Maneos Canoyónban, Arizona. — Az „Alca-

", „Cordova" és „Pondé de Leontt szállodák 
Szt.-Ágostonban, Florida. — A De las Animas hasadók 
Coloradóban. — Szabadságcsarnok Philadelphiában. 

A régi városkapu Szt.-Agostonban. — A három 
nővér (hegycsoesok) öammore-ban, Canada. — Royal 
Grorge Coloradóban. — Az óriási Geizer kráterje a 
Yellowstone National parkban. — A Hoodhegy 
Oregon. — Shoshone vízesés Idahoban. — Grand 
Canyon a Yellowstone National parkban. — El Capi-
tan a Josemite völgyben (California). — „Wawona" 

óriásfa a Mariposa berekben, California, Ez a 
füzet is, mint az eddigiek, megrendelhető vidékre 
való küldéssel együtt 35 krért az „Egyetértés" kia-
dóhivalalában, Budapest, papnővelde-utcza 8., mely 

Lelkem elmerengett... Valami csodálatos, 
bus érzés töltötte be és szerettem volna a készülő 
fecskékkel elköltözni messze... messze, hol örök 
mosolygásu napfény honol ; derült kék ég mosolyog 
az emberekre ; szerettem volna repülni egy isme­

retlen, szebb világba, hol nincsen fájó sziv, sóhaj, 
keserű emlék. 

Vájjon mi okozhatta e borús hangulatot ? A 
virágok haldoklása ? vagy a sárga levelek bus 
zizegése ? Avagy az-e, hogy eszembe jött:mi is igy 
múlunk el lassan, haldokolva és sírunkra majd igy 
hullanak az elsárgult, szomorú falevelek ? Avagy 
az a bús história okozná, mit az előtte való estve 
mesélt el egy arató leány a többieknek '? 

Nem tudom, csak valami végtelen keserűség 
fogott el és szerettem volna sírni, zokogni keserűen, 
fájón... 

A domboldalról, onnan a rideg temetőről 
ének-hangot hoz a vándor szellő... Temetnek 
valakit. Fehér a szemfedője, pedig a bánat, mely 
megölte, sötét, fekete volt. Nem uj a történet, de 
szivet megindító. 

Ott szerették meg egymást a zöld erdő nyájas 
fasorai között. A leány virágot ment keresni ki a 
zöld erdőbe, az ifjú... azt kicsalta a tavaszi nap> 

jár, csicsergő madárdal, fülemüle szózat. Kicsalta 
meleg szive, mely a természet szépségeit oly nagyon 
szerette, oly nagyon csodálta. 

Elmerengve sétált a zöld fűben; fölidézte 
boldog gyermekkorát, eszébe jutott édes anyja, ki 
oly féltve őrizte, nevelgette ; édes atyja, ki oly 
szigorú szeretettel óvta a rosztól, intette jóra. 
Aztán azok a sötét napok, midőn a föld dübörögve 
hullott az ő szerettei koporsójára, midőn bezárult 
előtte a vidám gyermekkor mosolygó ege s ő árván 
egyedül állott a világban, szemében köny, szivében 
mély keserv. 1 

Megismerkedett a leánynyal... ott a zöld 
erdőben... S miként ez virult, virágzott, ugy' 
csalta ki sziveikből a szunnyadó érzelmeket, ugy 
fakadt ki szíveikből is a legnemesebb virág : aj 
szerelem. | 

Az ifjút nem tudta megvédeni a sötét papi 
ruha, mely övezte, nem fogadalma, mely eltiltotta 
előle a földi üdvöt, földi mennyországot... Küzdött 
férfiasan, hogy legyőzze érzelmeit, küzdött szive 
ellen, de az fellázadva követelte jogait. 

Kivetkőzött papi ruhájából... Megszegte es­
küjét, mit Istennek tőn, elhagyta pályáját, hogy 
más utón szerezzen hirt, nevet, dicsőséget, azért a 
leányért, ki mig elérhetetlennek látszott, szerette 
őt, s aztán — hogy akadály nem vala utjokban, 
elhidegedett, közönyös lett iránta, sőt egy szép 
napon mással ment esküvőre. 

Tudják, ki e halott, kinek e budai szól ? Az a 
szegény ifjú. Csalódása megtörte, életreménye el­
hagyta, el minden, mihez vágyait, reményeit fűzte, 
még a jó Isten is, ki az esküszegésért keményen 
büntette... 

ügy-e nem uja történet, de szivet megindító ? 
Hűtlen asszony, csalfa asszony ! Hát oly könnyű 
feledni ? Hát oly könnyen el lehet némítani azon 
édes dalokat, melyek megcsendülnek a sziv húrjain ? 
Nem rezegnek-e utóhangjai tovább, mint az aeol 
hárfa, melyen kihalt palotának ablakában a vándor 
szellő játszik olykoron ? 

. . . . Hát* hulljatok levelek, sárga falevelek 
hulljatok csöndesen. Te meg őszi szellő. sodord 
őket mesze, szólj be hozzá, szólj be ahoz a hűtlen­
hez s beszélj neki tört remények, siró lelkek pana­
száról ; hadd sirjon a lelke, hadd fájjon a szive. 
Piczi kis csalogány zokogó daloddal mond, hogy 
sirassa őt. ki oly nagyon szerette, kinek ő volt 
minden boldogsága, üdve. 

. . . Valami csodálatos bus érzés tölti be lel­
kemet. Szeretnék elszállni messze... messze, hol 
nincsen fájó sziv, nincsen sötét bánat 1 

lMía.1 S K & m u x a K & o a r f g l í v x n e U t é t e l e t v a j * - o s a t o l v a . 



2 DEBRECZEN-NAGIVÁRADI ÉETESITŐ. 

teljes diszkötésü példányokra is fogad el megrende­
léseket 6 frt 50 krjával. 

Az ezredéves országos kiállítás 
tekintetes Igazgatóságának. 

Budapest. 
Vonatkozással 7889. szám alatt kelt hozzánk 

intézett nagybecsű átiratára, van szerencsénk véle­
ményünket a vidéki sajtónak a kiállitásssal szemben 
támasztható igényeit illetőleg a következőkben 
előterjeszteni: 

Tudni való dolog, hogy a vidéki sajtó azon 
orgánum, mely a vidéki közönséget a helyi érdeken 
kívül a külvilági eseményekről tudósitja. De ezen 
tudósítások csak ugy érhetik el a kellő eredményt, 
ha a tudósító személy tapasztalatai után érdekes és 
kívánatos alakban nyújtja azt a nagy közönségnek, 
mely azt eredményezi, hogy a közönséget a kiállí­
tás megtekintésére serkenti. Erő» meggyőződé­
sünk, hogy csak személyes tapasztalatok befolyása 
alatt teljesiti a tudósító lelkiismeretesen munkáját, 
Első sorban tehát b i z t o s í t a n i k e l l a 
v i d é k i s a j t ó n a k a z á l í a n ó s z a b a d 
b e m e n e t e l t . Csakhogy még ez nem 
mert a vidéki lapok nem dolgoznak nagy anyagi 
erővel s így nem is áldozhatnak annyit, hogy tudó-
sitójukat gyakran felküldhessék a fővárosba a kiál 
litás színhelyére. Ezért szükségesnek tartjuk 
másodsorban (vagy talán ezt első kellett volna em­
lítenünk) hogy a l a p e g y i k m u n k a t á r s a 
a k i á l l í t á s t a r t a m a a l a t t k é t 
h e t e n k é n t , v a g y l e g a l á b b e g y 
h ó n a p o n k é n t v a s ú t i s z a b a d j e g y -
b e n r é s z e s ü l j ö n . 

Csekély igények ezek, melyeket, ha nem is 
mindegyik vidéki lap, de annak erős többsége 
megérdemli. A v i d é k i s a j t ó e z z e l 
s z e m b e n t e r m é s z e t e s e n r e n d é 1-j 
k e z e s é r e á l l a n a a k i á I l i t á s i igaz- j 
g a t ó s á g b á r m e l y k ö z l e m é n y é n e k . ! 

Mégis mindamellett, hogy az „auream medis-
critatem" elvét szem előtt tartsuk, elégségei 
tartanok, ha a vidéki lapoknak csak egy r< 
részesülne e kedvezményekben és redig az a része, 
m e l y k ü l ö n ö s e n k o r á n á l f o g v a 
r á s z o l g á l t . 

Nem vagyunk szerénytelenek, ha elvárjuk, 
hogy lapunk véleménye helyt fog foglalini a külön­
böző nézetek latbavételekor ; jogot ad erre nekünk 
lapunk 53 éves múltja s azon körülmény, hogy leg-
r é g i b b a z o r s z á g b a n. (53 éves) 

Fogadja egyébiránt a tekintetes Igazgatóság 
hazafias üdvözletünk kifejezését. 

Debreczen, 1895. nov. 15. 
A „Debreczen-ííagy-Yáradi Értesítő 

szerkesztősége és kiadóhivatala. 

Pedig azt sem tudják: miért ? Meghalni 
szeretnének, elhagyni ezt a szép földet, melyen 
minden évben élet és halál, — tél és tavasz válta­
koznak. 

Hát lepd meg e világot zimankós, hideg tél, 
kezdődik uralmad. Mi,a kiket az élet elég jó sorsba 
helyezett, csak látjuk, de nem igen érezzük der­
mesztő, szivet-lelket fagyasztó hatalmadat; a kan­
dalló mellé telepedve eszünkbe sem juthat, hogy 
hány szegényt fogsz hósirba temetni, kik vándor-
útjaikban menhelyre Dem leiének. 

Lásd tél apó, ilyen az ember. Ha megelége­
dett s talán boldog is : azt se tudja mi a nyomorú­
ság s nem veszi észre szenvedő embertársait. 

Igen, olyan vagy te is tél apó, mint sok íöldi 
ember: hideg minden iránt. Ezért vagy te is 
gyűlöletes néhanapján, bárha te neveled föl szép 
leányodat, a tavaszt. 

Hanem az még soká lesz. Ugy lehet, mi nem 
is fogjuk látni. — Hiszen lenni és nem lenni egy 
pillanat szeszélye csupán. É perczben még dobog a 
sziv, a másikban elhallgat és hideg lesz. . . akkor 
pedig mit ér a tavasz i s .* . 

Karczolatok, 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Nagyon rohamosan közeledünk a tél felé. 
Olykor-olykor kaczérkodik még velünk az 

őszi napsugár, de biz' az csak mutatós, de nem 
melegitős. 

A kályhák megkezdték működésöket s a rideg 
szélnél jobban hirdetik a tél küszöbön létét a fűs­
t ö l ő k é m é n y e k . 

A fakereskedők szüretje immár — kétségbe 
vonhatatlan. 

* 
Ha a disznótoros esték nem érkeztek is el, 

alkalmas az idő holmi próba-bálokra, táncz-esté-
lyekre és murikra. 

Lassan, lassan majd csak bele jönnek aztán a! 
mulatságba és lészen, a kinek lesz, hegyen-völgyön 
lakodalom, mert hiszen egyik helybeli lap már is 
azt írja, hogy Debreczenben sok ember egyebet sej 
tesz, mint — feleségesedik. 

Hja! Páros élet a legszebb a világon, mikor 
ilyen hideg idő jár és oly drága a — fa 1 

HÍREK. 
Levél hulláskor. 

Haldoklik a föld s meghal nem sokára. Minden 
évben láttuk e haldoklását, mégis borongó érzel­
mekkel eltelve szivünkben kérdezzük most is, mintj 
azelőtt mindig : hát mi érünk-e uj tavaszt? 

Csak a halhatatlan angol költő, Shakespeare 
tudott remekül elmélkedni a lét és nem lét magasz­
tos problémája fölött, csak ő volt képes felemel­
kedni a tudás azon magaslatára, melyről a termé­
szent rendjét szabályozó törvényeket nekünk, — 
halandóknak megnyugtatólag magyarázta. 

Lenni vagy nem lenni? Élni jobb-e avagy 
meghalni és aludni a sirban csöndesen s -talán 
álmodni is ?.... 

Ah, ki tudna választani a lét és nem lét közt, 
hogy melyik jobb ?! 

Talán s z e b b a lét, az élet, — csak ne 
volna otyan rövid ! És ez a parányi élet is olyan 
roppant unalmas, oly végtelen hosszú soknak, hogy 
éltüket szívesen elcserélnék egy örökké tartó síri, 
álommal... j 

— Xsteni t i sz ie le tek . A helybeli ev. ref. 
templomokban vasárnap, f. hó 10-án a következő 
sorrendben tartják meg az istenitiszteleteket: a 
nagytemplomban Mindszenti Imre, a kistemplom-
ban Szilágyi Imre, a Kossuth-utczai templomban 
Ferenczy Imre és az ispotályi templomban ÍL Tóth 
Kálmán. —A Sz.-Anna-utczai róm. kath. templom­
ban reggel 7 órakor misét tart Kovács Márk, 
9 órakor dr. Wolaffka Nándor tartja a misét vala­
mint az azt követő szent beszédet. A V212 órás 
misén pedig Molnár Kálmán fog fungálni. Délután 
3 órakor litáoiát szintén Molnár Kálmán mond, 
utánna keresztény tanítást Kovács Márk tart. A 
rózsafüzér társaság ájtatosságát dr. Wolaflka Nándor 
püspök végzi. — Az ág. ev. temlomban délelőtt 
10 órakor Materny Lajos lelkész tart istenitisz­
teletet. 

— Az ev. ref. l e l k é s z v á l a s z t á s , bár 
két hava, hogy elmúlt,de hullámai még csak ezután! 
fognak csapkodni erősen. A győztes M i t r o v i c s 
Gyula megválasztását megfellebbezte több választó! 
s bár illetékes helyen megkísértették a fellebbezés! 
visszavonását, az azt benyújtók határozottan köve-j 
telték a vizsgálatot, melyet az esperest e hó 26-ára | 
ki is tűzött. A vizsgálatot B í e b e r József eszlári1 

lelkész vezeti. — Ugy látszik, hogy egy évig sem 
lesz betöltve a K. T ó t h Mihály helye. ! 

— A s z e g é n y h á z lakói nagyon lassan | 
szaporodnak és a teljes létszámot nagyon soká érik 
el. Most már vannak 60-an. Nagyon szeretnők tudni, 
hogy mivel foglalkoztatják ezeket a jó lelkeket, kik 
elvégre is annyit a mennyit még is tudnak dolgozni. 
Azt hisszük, hogy a 8 hold területen űzendő 
k o n y h a k e r t é s z e t nem igen fogja magát 
kifizetni s ép azért nagyon jó lenne, ha a s e 1 y e na-
termelés bevezetéséről gondoskodnának a vezér 
egyéniségek. De lehetne más háziiparágat felkarolni 
s reméljük is, hogy ez meg lesz téve. 

— Y a l l á s o s é le t . A helybeli görög katho-
likusok élénk mozgalmat indítottak, hogy külön 
egyházat alakítsanak s templomot épithesi 
V a r g a László h.-böszörményi lelkész vezeti a 
mozgalmat. — A szomszéd két J ó z s a csinos uj 
ev. ref. templomot építtetett s deczember első 
vasárnapján szentelik fel ősz főpapunk K i s s Áron 
jelenlétében. — Az ottani róm. kath. hivek szintén 
templomépitésen fáradoznak s országos ad< 
gyűjtésre kértek engedélyt. — A debreczeni ev. 
ref. főiskola részére a szokásos ő s z i kéregetést 
a tanulók a héten végezték bizony csekély ered 
ménynyel. 

— A z i p a r o s i f júság önképző körének 
tagjai vasárnap tartották a „ K o r o n a" újonnan 
díszített szép termeiben az első vigalmukat az idén. 
A jelenvoltak száma megközelité az 500-at, kik 
pompásan mulattak. Az uj vendéglős Péter Pál 
ugyancsak kitett magáért. Konyháját és italait 
föltétlenül dicsérték. 

— A t ű z o l t ó k h á z s z e n t e l é s i ünne­
p é l y e fényes eredménynyel folyt le vasárnap este. 
Délelőtt nagy számú vendégsereg nézte a tűzoltók 
kitűnő gyakorlatát s este is igen sokan vettek részt 
a banketten, melyen S z i k s z a y Gyula főpa­
rancsnok a vendégeket, L e n g y e l Imre a tüẑ  
oltókat stb. köszöntötték föl. 

— Z á r t k ö r ű t á n e z e s t é l y . A debreczeni 
zenede és Frőbel gyermekkert-egylet,.saját tőkéjük 
gyarapítására 1835. évi deczember hó 7-én az 
„Arany Bika" dísztermében tombolával egy 
tött z á r t k ö r ű t á n c z e s t é l y t rendez. 
Belépti-dij: személy-jegy három korona, páholy-jegy 
négy korona, tombola-jegy hatvan fillér. Felhívjuk 
az érdeklődők figyelmét ez élvezetesen eltöltendő 
tánczestélyre. 

— Men tő e g y e s ü l e t . Életre való eszmét 
akar megvalósítani a városi önkéntes tűzoltó tes­
tület : a m e n t ő e g y e s ü l e t intézményét. 
Bizony fölférne, akkor nem fordulna elő eset, hogy 
mire a baleset érte szerencsétlent a kórházba 
szállítják, akkorra vagy elvérzik, vagy meghal, Ez 
emberbaráti intézmény bár csak ne maradna eszme, 
de mihamarabb váljék tettre. 

•— ITizveze ték . Régi óhaj ez, hogy városunk 
j jó ivóvízzel láttassák el s ezt vízvezeték utján óhajt-
Iják elérni. Városunk hatóságához több vállalkozó 
nyújtott be ajánlatot s ezek közül egypár igen elő­
nyös a városra nézve. 

— H i i r k a - e s t é l y lesz holnap vasárnap 
este Törő Imre jóhirü vendéglőjében s ez alkalom­
mal is kitűnő borok lesznek kaphatók. 

— A z iij i z r a e l i t a templom építése na­
gyon halad előre s már a bokréta ünnepélyt is meg­
tartották. A templom a jövő év elején lesz kész. j 

*' H i h e t e t l e n , milyen rövid idő alatt vált a 
Yértes gyógy, féle Ferenczpálinka közkeletűvé. 
Ennek oka ezen közkedvelt háziszer kitűnő hatásá­
ban rejlik. 

I n g a t l a n o k f o r g a l m a . 
(A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóságnál). 
— F. évi október 26-tól nov. 7-ig. — 

Geber József és neje Halász Juliánná veszik, 
Andirkó Juliánná előbb Draveczky István né, mostj 
Kovács Gergelyné 2715 sz. a. lakostól a tulajdonát! 
tevő Csillag-utcza 2715. sorszámú beitelkes házat1 

tartozékaival együtt 1200 frt vételárért. 
Csóka Pál és neje Lókodi Erzsébet pacsirta-u. 

227. sz. a. lakosok veszik, Faragó István és neje 
Csáthy Eszter Kossuth-u. 162. sz. lakosoktól a tu­
lajdonukat tevő 162. sz. beitelkes házukat tartalé­
kával együtt 1200 frt vételárért. 

Kollák Imre és neje Kovács Juliánná 2615. sz. 
a. lakosok veszik, Kollák Sára férje Gyarmati Lajosné 
és érdek társaitól, a debreczeni 2386. sztjvben felvett 
szőllő birtokukat 900 frt vételárért. 

Berliner Ábrahám veszi Kolláth Imre és neje 
Kovács Juliánná és érdektársaitói, a debreczeni I 
3386. sztjvben. Az I rn. alatt foglalt 1683. népsor-' 
számú házastelket 5070 frt vételárért. 

Héczey Szabó Antal veszi Kolláth Imre és 
neje Kovács Juliánná és érdektársaitól ezeknek á< 
hold 1270 D öl területű ondódi földjüket 1500 frt 
vételárért. 

Végh János és neje Szabó Juliánná Hatvan-
utcza 1361. sz. a. lakosok veszik Salánki Mihály és 
Varga Mária HatYan-utcza 1430. szám alatti 
lakosoktól ezeknek ondódi földjüket 500 forint 
vételárért. 

Debreczen sz. kir. város nevében Simonffy 
Imre kir. tanácsos polgármester veszi Tóth Elek 
Szent-Anna-utcza 2263. sz. alatti lakostól, ennek 
15 hold 116 Q öl területű kaszálló birtokát 900 frt 
vételárért. 

Nagy Bálint és neje Szodorai Sára 255. sz. 
lakosok veszik Bogdán Lajos és neje Major 

Terézia 1754. sz. a. lakosoktól ezeknek 2 hold 1000 
• öl területű ondódi szántó földjét 750 forint 
vételárért. 

Lengyel Imre veszi Kardos Lászlótól ennek 
6 hold 671 • öl területű uj osztású földjét 420 frt 
vételárért. 

Polgári Zsuzsanna Vilmányi Imréné veszi 
Vas Eszter volt Polgári Andrásndtól a debreczeoi 
1799. sztjkvben Az 11903. hrsz. alatt, i2i9. sorsz 
házas telek és ondódi földnek 74 részét 1000 frt 
vételárért. 

Gr- Dégenfeld József és dr. Balkányi Miklós 
veszik, Koncz Lajos, Koncz Elek és Koncz Emíliától 
a debreczeni 576 sztjvben felvett 53 hold 743 Q öl 
területű uj földet 5346 frt 44 kr vételárért. 

Kiss János és neje Kovács Eszter veszik 
Géder István és neje Balog Juliánnátói ezeknek 
zsidókerti szőllőbirtokukból 250 Q öl területet 375 
frt vételárért. 

Polgári Sándor vesd Vas Eszter volt Polgári 
Andrásnétól, ennek ujosztásu földjéből egy ötöd 
részt 677 frt 71 kr vételárért. 

Fehér András 295. szám alatti lakos veszi 
Szatmári András és neje Bagdi Juliánná 298. szám] 
alatti lakosoktól ezeknek 7 hold 345 • öl területű 
uj osztási földjüket, 1500 frt vételárért. 

Uri András és neje Uri Mária veszik Szűcs 
Imréné sz. Bicskei Zsófia csapókerti lakosoktól 
ezeknek csapókerti szőllőföldjüket 570 forint 
vételárért. 

Orosz Péter és neje Tóth Sára veszik özv. 
Csapó Mihály né jelenleg Brezina Jánosnétól ennek 
i hold 150 • öl területű tégláskerti szöllőföldjét 
1200 írtért. 

Kádár Mihály csapókerti lakos veszi Salánki 
Ferencz ós neje csapókerti lakosoktól ezeknek 
csapókerti szőllőbirtokukból 300 • öl területet 
270 frt vételárért. 

Özv. Kovács Mihályné sz. Józsa Katalin csa­
pókerti lakos Szőke István és neje Juhász Juliánná 
csapókerti lakosoktól ezeknek csapókerti szőlőtel­
küket tartozékával együtt 300 írtért. 

Szőllősi Albert asztalos mester és Szőllősi 
Emilia özv. Farkas Imréné Csonka-utcza 3181. sz 
a. lakosok veszik Szőllősi József 3181. sz. a. lakos­
tól ajándékozás jog czimen a 3181. számú beitelkes 
háznak a felerészét 500 frt értékben. 

Bernáth Mária Bay Ferenczné ajándékképpen 
tulajdoni joggal átveszi férje Bay Ferencztől a 
debreczeni 4795. sztjvben 320. sorsz. alatt beirt 
házas belteleknek s utánna való Ondódi szántó 
földének fele részét 10,000 frt becsértékben. 

Özv. Kovács Dánielné Sesztina Teréza édes 
anyja ajándékozás czimén tulajdoni joggal általru-
házza fiára Kovács Gyula kereskedőre a debreczeni 
7077. sztjvben 1594. szorszámu házas beltelket. 

Páll Sándor és neje Horváth Mária Csillag-u. 
2640. sz. a. lakosok veszik Kiss Lajos és neje Beké 
Ilonától ezeknek 2649. sorszámú házas telküket 
2025 frt vételárért. 

Karsay István és neje Kozma János és neje 
Kerékgyártó Juliánnátói (laknak Tóczóskertben) a( 
debreczeni 3704. sztjvben felvett ingatlan birtokot| 
1000 frt vételárért. 

Takács István és neje Szabó Zsófia (a város 
téglavetőjében) veszik Burai József Cserepes-u. 
1342. sz, a. lakostól ennek köntöskerti szőllőbirto-
kát 600 frt vételárért. 

Ozabán József egyházi pénztári ellenőr veszi 
Kálmán Zsuzsanna özv. Ormós Gábornétól, ennek 
vénkerti szőllőbirtokából 810 G öl területei 110 frt 
vételárért. 

Somogyi János és neje Kiss Juliánná veszik 
özv. Tóth Józsefné Sajtos Mária csapókerti lakostól N 
ennek csapókerti szőllőbirtokát 580 forint vétel-b 
árért. 

Kin l u t r i . 
Prágai 
Lembergi 
Szebeni 

1895, 
66 
2 
42 

november hó 13 
86 87 35 
3 20 33 
59 28 23 

2 
26 
26 

Debreczeni piacz. 
CJabona á r a k . 1895. november hó 12-én. 

Felső Közép Alsó 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

ar 
6.40 
5.60 
5.50 
4.80 
5 80 
5.70 
5 50 

ar 
6 35 
5.55 
5.45 
4.75 
5.75 
5.65 
5.45 

11 .— 

ar 
6.30 
5.50 
5.40 
4.70 
5.70 
5 60 

50 db. 
S z a r v a s m a r h a és l ó v á s á r . 

Ló felhajtatott 610 db, eladatott 
Marha felhajtatott 1470 db., eladatott 850 db. 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott 3450 db, eladatott 2750 db. Ára 

sovány sertés páronként egy évesig 15—25, más­
félévesig 25—35, két évesig 35—50, öreg 50 65 
frt. Kövér sertés kilója 40—45 kr. Az üzlet lanyha. 

Húsárak. 
Marhahús egy kiló 40, 44,54,56, (kóser) 60 kr. 

Borjuhús 56— oO kr. Sertéshús 40—50 kr. Juhhús 
32 kr. — Szalonna métermázsa 65— 66, — háj 
58—60 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7*50 frt. 
Felvágatás 2 fit — kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

H a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással 70, ellátás nélkül frt 90 kr, 

nő ellátással 50 kr, ellátás nélkül - frt 80 kr 
Gyermek ellátással 25, ellátás nélkül 40 kr. 

Szerkesztői üzenetek. 
D r . K . Hlybn. Köszönjük, közölni fogjuk. 
B . "V. Hlybn. Más helyen tessék kopogtetni. 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Z i o k e r m a n H e r m á n . 

.WYMEiTTEM.-
B á l i s e l y e m s z ö v e t e k e t 35 kr tó l l-t 

frt 65 kr ig , m^terenki i i t — valamint fekete, 
f e h é r , s z í n e s Henneberg-selyem 35 krtól 14 frt 
65 krig, méterenként sima, csíkos, koczkázott, 
mintázottak, damaszt stb. (mintegy 240 különböző 
n inőség és 2000 szin és mintázatban stb. postabér-
és yámmentesen a házhoz szállitva mintákat 
postafordultával küld : H e n i i e b e r g 6 . (cs. kir. 
udvari szállító) selyemgyára Zürichben. 
Svájczba ezimzett levelekre 10 kros és levelező 
lapokra 5 krajezáros bélyeg ragasztandó. Magyar 
nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

vese , iiú : \-JL_. -j £•, i rdgyCara 
és köszvényeá^t-rümalE ellen, továbbá 
a légző ós emész t é s i szervek l u i r u t o s 
bánialmainál, orvosi tekintélyek által a 

Li tMon-for rás 

s iker re l rende lve lesz. 

Húfgyfaajtó h a t á s ú ! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető 

í'apható ásványvizkereskedésakben és gyógyszertárakban. 
A Salvator-forrss igazi-alósága Eperjesei 

e Dr. ALTMM BÉLA 1 
ORVOS-SEBÉSZ, 

SZÜLÉSZ-NŐftY'ÓQ-YÁSZ. 

Rendel: í*88=i°i«* 
Lakik : Batthyányi-utcza 2560. sz. a. 

(Stieber-ház.) (3—3. 

E Lakásváltoztatás. | 

Dr. M E M A I ADOLF s| 
FOGOEVOS 

£ lakását Iossuth-utcza2152.sz.ala3 
(lardos-Mz) helyezte át. 

Rendel:d-* 12-ig 
d. u. 2—6-ig. I 

Ingyen foghúzás vasárnap délelőtt 8—10. j 

file:///-jl_
http://Iossuth-utcza2152.sz.ala3


4 DEBBECZEN-NAGYVÁRÁDI ÉRTESÍTŐ. 

KaszanjitáfEndre 
ELŐBB KÜHINKÁ I K. 

Bebreczenben, főpiacz 1900., 
aiánlja a legnagyobb választékkal trjoniian berendezett] 

ÜVEG, PORCZELLÁK, LÁMPA, j 
berndorfi alpaees, línnaezüst evtarek, konyha-eszközök 

n a g y r a k t á r a 
|&veg ivó- és liper-
készletek,porczelláE 

evő, kávé, tliea, 
[fekete kávé ós mosdó 
készletek, Ditmár-, 
Brimner- és hazai 

gyártmányú 

ASZTALI-
ÉS 

M-ÉPÁE, 
NAP-,METEOE-és 

jYILLÁM-ÉGÖEEEL 
[gyári árak és pontos 
kiszolgálat mellett. 

Árjegyzékek kívánatra 
bérmentve küldetnek. 

® r Vidéki megrendelések a legnagyobb figye. 
lemmel teljesíttetnek. (145) 28—52. 

I íj ^ 1 ! 1|_ ml! ti ttli J, 

jiiiiig4ilisiiÉit 
birtokokra, házakra, telkekre, 
gyárakra, rövidebb vagy hosz-
s'zabb időre, a becsérték 3/4 ré­
széig, az intézet által felmond-

liai&tlairal, legelőnyösebb 
feltételek mellett ajánl s 

^GltAEIA' 
magyar gazdasági és bankforgalmi intézet 
Budapest, József-körút 7. 

(243.) 7 — 1 2 . 
5H51515E325a5S 

Üzlet áthelyezés, 
Van szerencsém a n. é. közönség szíves 

tudomására hozni, hogy 

fi-, i - ss pisekipö, 
M^síhspiÉ-talap-ízlÉiifii 
a kereskedelmi akadémia palotájából 

a m. kir. pénzügyigazgatőság 
K o s s u t h - u t e z a i épületébe KABDOS 
LÁSZLÓ ur üzletével szemben, helyeztem át. 

Midőn az eddigi szives pártfogásért hálás' 
köszönetet mondok, kérem egytittal uj helyi-! 
ségemben is a n. é. közönség b. támogatását. 

Tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 
(287.) 3—3. | 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROII-féle Chiffonbol 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyük. 

NÖIBLOUSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI FOSZTOK, 
Tricot, Penwien és DosMn 

SZABÓ LAJOS FIM 
(87.) 

212. szám 

e™- Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 
ÖKLEMÉMYE1NEK 

Á R J B 0 Y Z É K k ú 
Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános malomgyülésen megállapított s 1887. 
jün. 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítás 
módozatokra vonatkozó egyezmények szerint 

^ÍS&ZS?^-

KÖtelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetég mellett. 
Zsákkal együtt 

} : 

íl 

0 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

Mi 
-j i i 

12 

I A. 1 Asztali dara nagyszemü 
' B.ISzmte n aprószemü 

I Királyliszt . . . . 
jLángliszt kivonat . , 
llsőrendü zsemlyeliszt 
Zsemlyeliszt , . . 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyórliszt 

__ JKenyérliszt . . . 
D 7lBarna kenyérliszt. 
y 8|Takarmányliszt . . . 

iFinom korpa zsákkal . 
• „ zsák nélkül 

Durva korpa zsákkal 
„ zsák nélkül 

p^ J Csirke búza zsák nélkül 
*$ A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly-

B nakvéve. (263) 1-? ö 
A. B. 0—6. számig 85 kiló. ö 

7. és 8. szám 70 „ • Q 
11. 12. 50 „ g 

lka Debreozen, 1895. November 9. fj 

v an szerencsém a 

, jítajeii első Uotta-, sipa-is kályliagyár" 
készítményeit u m. : égetett anyag épületi díszitményeket ] 
(terrakotta), díszedényeket (majolika), tűzálló anyagból készült 
közönséges edényeket, valamint nagyválasztéku ó-német-,j 
svéd-, díszes porczellán-, cserép- és majolika-kályhákat, kan- J 
dallókat, fürdőkád és falburkoló fayence lemezeket, agyagcsö- ( 
veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron és j 
jótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. j 

Ezen uj gyár készítményei, melyek mind hazai és külföldi C 
legjobb minőségű anyagok felhasználásával, kellő szakerők í 
alkalmazásával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a c 
legjobb hirü gyárak készítményeivel a versenyt kiállják. — « 
Olcsóság tekintetében pedig felülmúlhatatlanok. ) 

Bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép után J 
előállíttatnak. A gyár a legnagyobb megrendelésnek is eleget 1 
képes tenni. } 

Gyártelep és raktár : a Boldog-kert elején, a vaspálya ) 
udvar és csolnakázó tó szomszédságában; a hol a tárgyaki 
megtekinthetők és megrendelhetők. Telefon szám 187. ) 

Belső- iroda : Szent-Anna-utcza 2524-dik sz.a. Telefon J 
szám 188. I 

Tisztelettel ( 

V ó f l i . l i L M i i i á i i i 1 
épitész-m.érrLÖk._ ^Á 

HIRDETMÉNY! 
A magyar osztálysorsjáték második húzása deczember 6-án kezdődik és deczember 

14-óig tart. 
Az első osztályban ki nem húzott osztálysorsj egy éknek ezen húzáshoz szükséges 

megújítása, minden további jogok elvesztésének terhe mellett, november 26-ig eszközlendő, 
és pedig kizárólag a sorsjegyeken jelzett elárusítónál. 

Teljes sorsjegyek, melyek az első osztályban nem nyertek, a második húzásban 
résztvesznek a nélkül, hogy ezek megnyitásának szüksége fennforogna. 

Vételsorsjegyek — a míg a készlet tart — és pedig: egy egész sorsjegy 80 koro­
náért, egy tized sorsjegy 8 koronáért és egj huszad sorsjegy 4 koronáért az ismert eláru­
sítóknál kaphatók, a kik egyszersmind mindennemű felvilágosítással szolgálnak. Megren­
delésekkel kérjük ezekhez (nem hozzánk) fordulni. 

Budapest, 1895. november 1-én. 
Magyar osstálysorsjáték Igazgatósága. 

EGY MILLIÓ 
korona nyerhető a legszerencsésebb esetben 

Nyeremények 
1 jutalom a 600,000 korona = 600,000 ltorona 

államilag j j j l p jóváhagyott 

Magyar osztálysorsjátékoii 
melynek nagy 

nyeremónyhnzása 
jgi 1895. deczember 6—14-ig ejtetik meg, 5 8 

Vétel-sorsjegyek: 
1 egész 4 0 f r t 1 tized 4 f r t 
1 fél 2 0 „ 1 huszad í3 B 

(Biztonság okáért kérem a sorsjegyek küldését ajánlott levélben 
kérni. Az ajánlott levél portója fejében 15 kr, nyeremény jegy­

zékért 10 kr, összesen 25 kr fizetendő.) • 
Ajánlja és szétküldi postautalvány ellenében vagy utánvéttel is 

HEIN.TZÉ KÁROLY, 
fö-elárusitó Budapest, Szervita-tér 8. szám. 

Sürgöny mim: XOTTOHEUfTZE, BUDAPEST.. 
Hogy a tisztelt közönség különböző számú több sorsjegy birtokában nagyobb 

nyereménykilátásokhoz jusson, — öt vagy ennél több sorsjegy bevásárlásánál a s o r s-
j e g y e k e t e g j m á s t ó l t e l j e s e n e l t é r ő s z á m o k a t állítok össze 
tetszés szerinti egész, fél, tized és huszad sorsjegyekből a fenti árakon. 
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= 400,000 „ 

= 200,000 „ 

— 100,000 „ 

— 50,000 „ 

— 40,000 „ 

= 30,000 n 

= 40,000 „ 

— 80,000 „ 

= 162,000 „ 

= 200,000 „ 

= 200,000 „ 

= 230,000 „ 

= 2000,000 „ 
4.332,000 korona 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1895. év 46-dik számához. 

Mivel a S t t in é s öog*n&e darusí­
tásával tovább foglalkozni nem szándékozom, 
addig, míg készletem tart, igen finom 

Ó-RUM ésOOGNAC 
fűszer-űzletemben gyári áron kapható. 

KOHN HENRIK 
fűszer-nagykereskedő. 

D e b r e c z e n , B ó z s a t é ? 12. 

Petróleum iiagjtaés kicsinybeni eladása. 
N.-Hatvaxi.-utoz.a BLoszorns-ház. 

(286.) 3—6 

Idei termésű 
s tooker&ui és s z e p e s s é g i borsó és 
lenose , friss szárított l e n g y e l gomba , 
znafmi ugork& sósvizben és eczetben. 

I < l e i s z e d é s t i finom orosz 
és áSünai t h e á k nagy választékban marj 
megérkeztek. 

B r a z í l i a i - ouba-, j a m a i k a i - ésj 
a n a n á s - r u s & o k a legkitűnőbb minő-j 
ségben. j 

Egy nagy üveg jó rum ésj 
egy csomag ehinai thea 1 frt j 

DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZA 
(169.) 24—25. 

3 3 3 D X Mmmimmmmmmmwmm* mm mm 
KÁRPITOS 

ajánlja magát a t. ez. közönségnek, pontos 
és kész szolgálatát a i z é t r p i t o í z o t t 
"b"ú.to3?o3s3aa3sL teljes s ízléses tar­
tósságára is megfelelő és tiszta anyagokból 

való elkészítésére. 
Mély tisztelettel 

Schettel Ferencz kárpitos, 
N.-Csapó-utcza 359, sz. 

(297.) 1—3. 
mmMm**wemmmm<Mimm+mmmm*m 

Üzlethelyiség változás. 
Alulírott szives tudomására hozom agy helybeli, mint vidéki tisztelt 

rendelőimnek, hogy ü z l e t h e l y i s é g e m K o s s u t t r a t c z á r ó l a f ő p i -
a e z r a S2sexLt--A.xa.n.a.-'u.tc5séL-vsLl s izez23.be helyeztem át. 

Megköszönve eddigi bizalmukat, kérem azt ezutánra is. 
Kiváló tisztelettel: 

(299.) 1—5 
Antal Yincze 

férf i -szabő. 

sí 

J 
Sffl 

AJÁNLOK 
legolcsóbb árak és legpontosabb kiszolgálás mellett mindennemű fűszer, csemegeáru és gazdasági czikkeket, továbbá a már évek 
hosszú sora óta több' ezer családnál bevezetett általlánosságban kitűnőnek elösmert 

M A R O K K Ó I KÁVÉT 
p ö r k ö l v e és d a r á l v a V4, '/2, 1 és 2 kilogramm tartalmú bádog-szelenczékben, valamint kisebb s nagyobb mennyiségben 
kilogrammonként 1 frt 4 8 krajezárért. 

Friss töltésű á s v á n y v i z e k , minden szinben létező por - és o l a j f e s t é k e k , s z o b a p a d l ó f é n y m á z a k s 
mindenféle r u m o k , t h e á k , s t o o k e r a n i és s z e p e s s é g i főze l ékek , 

s mindenféle f ű s s e r á r ű t , 
Yidéki tisztelt vevőimet azon kedvezményben részesítem, hogy 50 forintot meghaladó fűszeráru rendelményt bér­

mentve küldök bárhová. Tisztelettel 

(6 -12) 4«lf I K U I V I I M » l » . 

I 1 
I 
I 
I 1 
I 

Mj. PAJER JÓZSEF 
ÜVEG-, POBCZELLAN-, LÁMPA- ÉS KONYHA 

BERENDEZÉSI N A G Y R A K T Á R A 

Üzlethelyiség : Főpiacz, losssth-uteza sarkán. 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 

tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a - r a k t á r t 
rendeztem be. 

n[j| Tartok raktáron minden jó hírnevű gyártmányú á l ló- és függő- l ám-
l|j~] p á k á t a legjobb égőkkel ellátva, egész gyári áron, úgymint Di tmár - fé le n a p 
y I komet ten b a k u , d u p l a és a 30—40 gyertya lángú m e t e o r - é g ő k k e l , 
Ifl̂ l melyeket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. 

Tartok raktáron igen finom szövésű k a m ő e z o k a t , l ámpaoi iők&t , 
l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á m p a -
r é s z e k e t -

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáramat, u. m.: ét-, t hea - , 
k á v é - , mocoa- , mosdd- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron. 

Befndor f i e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , ugy c b i n a - e z ü s t 
mint a l p a c o á b a n árjegyzék szerint, továbbá: osont- és f a n y e l ű a s z t a ü -
és d e s s e r t - k é s e k e t , mosdó a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok m a j o l i k a - és t e r a -
k o t t a - v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugyszinte f a l d í s z e k e t és s z o b r o k a t 
minden nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolikagyár szépkivitelü árúk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

M e n y a s i z o n y i k e l e n g y e b e v á s á r l á s n á l k a m a t o t e n g e d ­
m é n y e z e k , vidékre csomagolást, ládát, nem számitok. 

Yidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a lgnagyobb gond fordittatik, az 
úton történendő esetleges kárért felelősséget vállalok. 

A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

íflii. 

1 I 
(Pl l 

ifj. Pájer Jözsef.1 

mi p 
P 
I 
P I 
I P I 

Árverési hirdetmény. 10,241. 
1895. 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulaj­
donát képező következő ingatlanságok, u. m. : 

1. A Dobozi vagy tábornoki ház 12 hold és 1200 • öl ondódi földe. 
2. Öt nyilas Dóka föld hat-hat évre. 
3. Az elepi 2 és % r&sz nyilas tanyaföld. 
4. Az úgynevezett hat nyilas és 1424 G posta föld. 
5. A 682. sz. ház utánni 3 hold és 1050 D öl ondódi föld. 
6. A Szováth községben levő épületek, u. m. : belső volt korcsmaépület, a külső 

Lajda nevű korcsmaépület és az eddigi boltépület 3—3 évre a városháza nagy tanácstermében 
f. 1895. év deczember hó 3-án d. e. 9 órakor nyilvános árverészen, a városi számvevői 
hivatalban megtekinthető feltételek mellet, haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási ára 10%-át 
bánatpénzül, az árvereltető bizottság kezéhez, készpénzben letenni tartoznak. 

Debreczen, 1895. november hó 11-én. 

(3oo.)i 2. A városi tanács. 

ÜZLETHELYISÉG VÁLTOZTATÁS. 
-^P^Sá^tO^' 

Yan szerencsém tisztelettel a n. é. közönség tudomására hozni, hogy a Piaczon 35 év 
óta fennálló 

arany-, ezüst-étszer és tajtéfepípa ára rattajiiati 
1895. Io?ember hó 1-461 

s a j á t h a s a m b a N.-Hatvan-u. 1 0 9 9 , sz . a l á h e l y e z t e m á t . 
Egyszersmind tudatom, hogy az őszi és téli szezonra raktáramat dúsan felszereltem és 

azt most a legjutányosabb árak mellett árusítom el. 
Elvállalok továbbá mindenféle javításokat és azt gyorsan a legolcsóbb árakban eszközlöm. 

Magamat továbbra is a n. e. közönség szives pártfogásába ajánlva. 

Vagyok kiváló tisztelettel: ! 

Ozv. Veres Lászlóné. 

Különös figyelemre méltó a hírneves 

Dr. FORTI-féle sebtapasz, de csak a valódi. 

jfe*>r#tbÁ/dO <>€& 

Ízen sebtapasz rendkívüli gyógy- és fájdalom csillapító hatása által leggyorsabb gyógyulást 
eszközöl mindennemű sebeknél—égés sebeknél különösen azonnali fájdalom csillapítással — 
valamint egyéb legkülönnemübb külbajokban. A női emlő gyulladásnál biztos eredménynyel 
alkalmaztatik. A csomagok ára a legkisebbeké 35 kr, 
a kozépnagyságuaké 50 kr, a legnagyobbaké 1 frt, 

használati utasítással együtt. 
Kaptató a legtöbb fővárosi, valamint nagyobb vidéki 
gyógyszertárakban. Főraktár : T Ö r Ö k József 
gyógyszertára, Budapest, Király-utcza 12. sz. 
Debreczenben : 0r. Rothschnek V. E., Bálás 
0., Tamássy B. és Füieky Pál gyógyszerész 
uraknál.— Ezen gyógytapasz készítője: Forti László, Budapest, II-dik kerület, 

Iskola-utcza 28. szám. 
Ova intjük a t. közönség megtévesztésével nevem és ugyanazon ezim alatt forgalomba hozott, az 
az eredetihez azonban miben sem hasonló utánzatoktól. Ez okból a F o r i i-féle sebtapasz csak 
akkor fogadható el a Forti-íéle sebtapasz gyanánt, ha a használati utasítás védje­
gyemmel es azonkívül a csomagok külsején is iátható Forti László eredeti kézje­

gyevei van ellátva, a csomagok pedig nevem kezdőbetűivel F. Ii. lepecsételve vannak. 
Tessék tehát ezeket figyelmére méltatni s mindig igy kérni • 

„Dr, Forti-féle sebtapasz" (Forti László eredeti gyártmány). 
(212) 4 - 1 2 
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DEBRECZEMAGYVÁRADI ÉKTES1TŐ. 

Téli kert megnyitás. 
Van szerencsém a nagyérdemű ] 

ÜZossTatla.—-u.tozu.ioL lévő 
; szíves todomására hozni, hogy 

KIT EisriDEa-Lon^c 
egy barokk stylben épült 

t é l i l ^ ^ j r * * * ^ ! 
bővítettem ki. A kert építésénél semmiféle költségeket nem kíméltem és a kertet, 
— melynek kitűnő szellőztetése legújabb találmányú készülékkel van biztosítva, — 

8 méter magas üvegtetővel láttam el. 
A megnyitás napján, valamint havonta 2-szer PILSENI SÖRT mérek. 
Kitűnő h e g y i és m a r t i a k a i b o r o k a t tek. Török Gábor erdőmester 

ur terméséből mérek. 

lECetenldént 3-szor zeneestély I 
Színház után friss konyha és friss csapolásu sörök! — Mindenféle saison 

vadak és halak hidegen és melegen. Kitűnő szarvasgomba pástétom is kapható. 
Á D . é. közönség szíves pártfogását kéri 

S Ĥ Dávid István 
v e n d é g l ő s ; , !Koss-u.tli.-Ta.tcza-

*«^l»l»*^*»1»aM?«S»+^^ 

Cs* kir, osztr. szabadalommal 
é s 

porosz kir. miniszteri jóváhagyással. 
I l > r . B o r c l i a r d t illatos növény-szappana Egy 
30 év óta használt, legjobb mosdószer, szép, egész-

' yes bőr nyerése és megtartására, eredeti csoma-
jgocskákban bepecsételve 42 kr. 
| I > g , I S e r i n g r n i e r fiigyökér-haj olaj a a baj és 
j szakái sűrítésére és fentartására, 1 palaczk ára 1 frt. 
I>i». Í J i n c t e s t anár növényi rudacs-kenöcse a 

ihaj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszersmind 
az oldalbaj összetartására is alkalmas, eredeti da-

I rabokban 50 kr. 
ÍI>i*. 8 u i n d e B o u t e n i a r d z a m a t o s ' 
1 l o g y s a a p p a n a tagadbatlan, hogy a legjobb és 
! leghathatósabb szer a fogak tisztántartására az 
élet véghatáráig. Vi és '/„ csomagkákban á 70 és 
35 kr. 

l>s- . H a r t n n g f Chma-héj olaja a haj növesztése P 
és szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 
B a l z s a m o s o l a j b o g y ó - s z a p p a n a bőr 
finomsága és puhaságára éltető és tartós befolyása 
által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
H f . fgef f ingrufeg 8 zamatos koronaszesze, érté­
kes, illat- és mosóvíz, mely az életszerveket erősiti 
és üditi, eredeti palaczkokban a 1 frt 25 kr és 75 kr. 
l i g d e g t e s t v é r e k balzsamos földi dióolaj-
szappana darabja 25 kr, 4 darab 1 csomagban 80 
kr. Különösen családoknak ajánlható. 
j > g . H a r t u n g növény-kenőcse, a hajnövés fel­
költésére és felélesztésére, bepecsételt és üvegbeni 
bélyegzett tégelyekben a 80 kr. 

A z e g y e d i i l i e l á r u s i t á s fent kitett árak mellett Debreczenben C s a o a k Józse f , Dr« 
R o t s c l m e k ¥ . E . és G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Jánky Antal ; H.-Böszörmény : Lányi M. 
gyógyszertára; Nagy-Károly : Klio J.; Szatmár : Bossin József gyógysz. — Hamisítványoktól nrin-
/&Í1&\ denkit óvunk, nevezetesen a dl ' . Sl l i l l d e B o u t e m a r d - í é l e fog-
/ _ ^ ^ * A r r pásta és a d r . B o r c l i a l d - f é l e illatos növényszappanától. Számta-

W -I 0 V A R í * a n n a m i s i*ó és elárusító ítéltetett el Bécs és Prágában törvénysze-
WMl V * " - ^ * rüleg már ekkorig is érzékeny pénzbirságra. 

R A Y M O N D é s T Á R S A 
cs. kir. szabadalomtulajdonos, Berlinben. r% 

—_____™_^™™„_—-naxrrxxmcEEű. 

Árverési hirdetmény. 10,239. 
1895. 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város 
tulajdonát képező következő ingatlanságok, u. m.: 

1. A Gilányi katonai laktanya és a Boldogfalvai kert közt, a laktanya oyugoti 
végében levő 5 hold legelőföld. 

2. A Bárány esapszék és mészárszék. 
3. A Cserepes csapszék. 
4. Az epreskerti csapszék. 
5. A Szent-Anna utczai sorompón kivül fekvő 19" hold és 1352 ü öl területű 

homok hordásos föld 3—3 évre és 
6. a Tóth-ház utáni 200 D öl kerti föld 6 évre, a városháza nagytarjácstermében 

f. 1895. év deezember hó 4-kén d. e. 9 órakor, nyilvános árverésen, a városi számvevő 
hivatalban megtekinthető feltételek mellett, haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási árak 10%-át 
bánatpénzül, az árvereltető bizottság kezéhez, készpénzben letenni tartoznak. 

Debreczen, 1895. nov. 11. 

(301.) i~-2. A városi tanács, 

A Debreczenben 3 év előtt a fogyasztási és italadók bekezdésére alakult polgári 
szövetkezet tulajdonát képező, raktáron levő szeszek, ó- és uj szilva- és egyéb pálinkák, 
rabbi pecsét alatt levő husvéti szilvapálinka!?, üveges különféle italok, kisebb-
Dagyobb űrmértékű hordók, raktár-felszerelések, s kezelő edények és mértékek a szö­
vetkezeti intéző-bizottság f. évi Nov. hó 6-án kelt határozata folytán, leltár szerint, zárt aján­
lat utjáni eladásra, bocsáttatnak' — A leltár s az áruk a szövetkezeti irodában (Piacz 1824 
sz. a.) az ügyvezető közbejöttével megtekinthetők. 

A zárt ajánlatok 1895 évi November hó 28-ik napján d. e. 12 óráig a szövetkezeti 
irodában téritvény ellenében 1000 frt. bánatpénz letétele mellett adandók be. 

Kelt Debreczen, 1895. Nov. 12-én. 

Az intéüö bizottság. 

• Hi i»fMwmámvr * irdetmény 
A világhírű és eredeti 

& Old Nigger s Fabon és Fia 

A 
V 

v 

Jégyu 

JAMAIKAI RUM 
valódi palaczkokban is kapható. 
Gerely Fiilop úr 
jariatám aagytereteteékii Debreczenben. 

&$§$$$$$$$$a$4£4fr§4fö4£§4fr4£4fr4£ 

S3S 

PSERHOFER J.-féle gyógyszertár. 

Bécsben, I. ker., Singerstrasse 15, sz. a. „ZUm goldenen Beichsapfel." 

V é r t i s z t i t ó l a b d a c s o k , ezelőtt általános labdacsok neve a la t t ; ez utóbbi ne­
vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás!! 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés­
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok-j 
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek; mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-j 
tolulások, aranyér, béltétíenség, s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag-i 
godalom nélkül bevehetők. — A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülön-j 
bözőbb és legnehezebb betegségük után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat emiitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani. (258.) 5—12. 

kat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak­
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer! 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben 

Köln, 1893. április hó 30-án. 
Tisztelt Pserhofer ur ! Legyen, oly szíves és küld­

jön nekem ismét 15 tekercset az ön felülmúlhatat­
lan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja 
ez utón is a legmélyebb köszönetemet labdacsai van ellátva. 
csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel B e r n h a r d - f e l e al^essifű l i q u e u r . Bernhard| 

Pawlistik Ferencz, Köln, Lindenthal, W - Ö.-tól Brögénzben, */i üveg 2 frt 60 kr 
Hrasche, Földnik mellett, 1887. szept. 12. j Ya üveg 1 frt:40 kr. J/4 Üveg 70 kr. 

Tekintetes Ur ! Isten akarata volt, hogy az Ön'-&sai^3?Ika>i\: t L Ö s z v e n y k e n ö e s , gyors és 
labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá- | biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes ésj 
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl-1 csúzos bajok, u. m.'.: gerincz-agy-bántalom, tag-
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam j szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő-| 
többé képes végezni és bizonyára már a hol tak i_fá jás , fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldj 
meg önt ezért ezerszer. ífagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knificz Teréz, 

Bécs-Ujhely, 1887. november 9. 
Mélyen tisztelt Ur ! A legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut­
ban és vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzettel Josefa. 

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1893. márcz. 27. 
Tekintetes Ur ! Alulírott ismételten kér 4 cso­

magot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek 
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet-
szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma­
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz, 

T. Ú r ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó 
labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves' 
kedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak | 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda­
csok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg­
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna, 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-
féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy­
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz. alat t | 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szemj 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr krba 
kerül ; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban 
postautalvánnyal eszközöltetik)bérmentes küldéssel 
együtt : 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 
kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., á csomag 4 frt 40 kr., 5 
csomag 5 frt 20 kr és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül. 

§ p F KB. Nagy eltérjedettségük következ­
tében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek ós 
alakok alatt utánoztatnak 5 ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacso-

T a i i i i o e l i i i i i i i . I s a j ' k e n ö e s P s e r h o f e r 
J . - tÖl . Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak! 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelen-

r czével 2 frt. 
Álta lános t apusa Steiidel tanártól. Utói 

és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana 
toknál, ujjkukacz, sebes vagy gyuladt-mell, vagyi 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőnkipróbálvai 
1 tégely 50 kr. Bórmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m P s e r h o f e r J . - t ö l . Sok 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint! 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

, Bórmentve 65 kr. 
Ú t i f ű n e d v , egy általánosan ismert kitűnő házi­

szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. ellen, 
r 1 üvegecske ára 50 kr .2 üveg bórmentve 1 frt 50 kr, 

É l e t - e s ^ z e n c x i a (prágai csöppek), megron-j 
tott gyomor, rossz emésztés ós mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvege 

• r 22 kr., 12 üveg 2 frt. 
Álta lános tisztitá-KÓJBullrich A. W.-töI| 

Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhóv, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

A n g o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr, egy! 
kis üveg 12 kr. 

P o i » a l á b í s a f e d á s e l l e n . Ezen por meg-l 
szünteti a lábizzadást az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint! 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

f w o l y v a b a l o s a i n , kitűnő szer golyva ellen, 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

M i a - P o k o , kiváló szer egyoldalú f e j f á j á s , fog­
f á j á s , r l i e m n a stb. ellen. 

Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az osz­
t rák lapokban hirdetett összes bel- ós külföldi! 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 

a készletben netán nem levők gyorsan ós olcsónj 
megszereztetnek. — Pos.tai megrendelések a 
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg el őri 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül­
detnek. Bérmentve csakis oly esetben történik] 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset­
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 
B u d a p e s t e n k a p h a t ó : T ö z r ö l s : J ó z s e : 
gyógyszerész urnái, Király-utcza 12. szám 
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Tokaji conag kimérve. 
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Üzlet átvétel. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására liozni, hogy 

Ballá E. úr által birt a kenyér-piaez szegletén levő fűszer-, bor- és 
ásványvíz-kereskedését átvettem, azt egészen újonnan átalakítva, a 
nagyérdemű közönség pártfogásába ajánlom. 

A helybeli nagyobb üzletekben szerzett tapasztalataim, becsületem, 
szorgalmam, pontos és gyors kiszolgálásom, jó és olcsó árúimmal arra 
fogok törekedni, hogy a nagyérdemű közönség bizalmát kiérdemeljem és 
azt magamnak mindenkorra biztosithassam. 

Nagyobb megrendelést házhoz szállítok. 
Magamat a nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlva, 

vagyok kiváló tisztelettel 

(298.) 1—5. 

Jánossy Béla. 
Friss olasz gesztenye a legolcsóbb árakon. 

Erdemjel a chicagói YilágkiállitásrőL 

l®p*ÉN OLDHATÓ KMM 

2 JTal&re €tarantie! 
Remont. Nickel fi. 3.85 
„ SiWioooGoIdr. „ 7.15 
„ „ „ f.Damen „ 8.25 

S SpiralBrequéisSt. „ 13.20 
^mit 16 St. i Chaton 

Syst. Glashütte „ 17.05 
GoldinRem.3Deckl.„ 6.60 O 

„gar.haltb.,, 9.90 ^ 
WeckerAncregang j 

leuchtend „ 1.87 ! , 
Regulateur i Tag Geh- u. -# : 

Schlagwerk fl. 5.50 <_T̂ * 
Regulateur IO Tag Geh- u. <£ 

i Schlagwerk fl. 8.25 2? 
Illustr. Preiscourant über ̂ J^ 
Uhren, Ketten, Wecker, 
Regulateure, Gold- und 
Silber-Waaren bis zum 

íeinsten Génre gratis und franco. Nícht 
Passendes wird umgetauscht oder der 
Betrag zurückerstattct 

JEugT. K a r e c l t e r * ührenfabrik 
Breflsn*, Vorarl-erg, 

;__fRE' NCZ-
pálinka (sósi-o-szesz), 

V é r t e s *%ím:*" 
haszná la tban a l egha tásosabb fel­
té t len tisztasága,-következtében ugy 
külső, mint belső használatra min­
denekelőtt legjobban a' Tsalmas. Ki­
tűnő sikerrel használtatik köszvény, 
esnz, meghűlések, t a g s s a g g a t á s 
ellen, bóanlásols, ficamoknál, gyul la ­
dás és kelésnél , továbbá a fejbőr 
li-ösitósére, valamint a száj tisztítá­
sára; belsőleg, gyomor görcs , rosz -
sztillét, fejfájás, hasmenés stb. ellen, 
'"alódi csak a mellékelt névjegygyei. 
} Üveg 1 és 2 korona. 5 nagy üveg 

•. xanco. Kapható a gyógyszertárakban, 
drogiiákban és füszerkereskedés-kben. 

valamint közvetlen: •""'"3288S 
VÉRTES 1 . Sas-giógf &*;» Lksg-soi-i 106. 
Raktár Debrecenben: Dr. Bothsehnek V. E. Tóth •*-
Béla, Mihalovits István gyógszerészeknél. 

(269) 6—10 

layMlPL^tárikeráekrem-eittatoétMje] 
főzésre-, takarmány és burgonya fIllesz­
tésre-, ruha mosásra, szappany készítésre 
és zsir olvasztásra, pék-, mészáros-, vegyi 
ipar- és különféle gazdasági és házi czélekra, 
kevés fűtő anyagot igényelnek. és bárhol könnyen 
felállíthatok. 

Továbbá ajánljuk a leg-
njabb szerkezetű takar-
mány-szecska vágókat, 
burgonya és répavágó 
gépeket, daráiókat és 

zúzókat, Jrakoricza-
morzsolófcat, gabona-
rostákat, trióreket, 

szalma és széna sajtó­
kat, cséplőgépeket és 
járgányokat 

Mayfarth Fh. és társa, 
gazdasági gépgyárak 

Bécs, II., Taborstrasse 76. 
Árjegyzékeket és elismeréseket ingyen és 

bérmentve. — Képviselők és viszöntárusifcók fel­
vétetnek. (283.) 2—10 

Az ország legnagyobb és legrégibb 

férf i - , f ia- és gyerme 
ruMáM raktára 2 

fennáll egy félszászad óta. 
Ass 1895—6-diki őszi és téli idény újdonságai 

<Q> . " n 

Oszi felöltő 
11 írt 

és feljebb. 
m^ npt 

Öltöny 
13 frt 50 kr 
és feljebb. 

ip&L -••• 

Utazó-köpeny I Teli felöltő 
17 frt 18 frt 

és feljebb. | és feljebb 

Gyermek 
Costüm 5 frt 
és feljebb. 

ÍASVÍ 

Debreczen, íöúír, a főporta átellenében. 
Az üzletház el?ei: Lelkiismeretes kiszolgálás, szigorúan megállapított és minden darabon 
f e l t f t n t e t e t t Ifcn̂ gfcBrosEoM m^mJ^ 

Saját raJb:tá:raJx_s 
Budapest: IV: Muzeum-körut 1. 
Bécs VI. 

„ I : 
Nagy-Várad: 

Temesvár: 
Belgrád: 

Mariahilferstrasse 35. 
Wiedner Hauptstrasse 8. 
Kftrthner-Strasse 31. 
Bémer»tér? kisliidfőnél^ 

Lévay-ház. 
Belváros, Hunyady»u. 64-
Fürst Michael-Strasse 4. 

Fiume: 
üjyidék: 
Sofla: 
Triest: 
Zágráb: 
Sarajevo: 
Kragujevácz: 
Nisch: stb., stb, 

Corso 497. 
Grand Hotel mellett 
Alexander-platz 1. 
Via Ponto Rosso 1. 
Hica 6. Grand HoteL 

(266) 4 -

X J j a 0 3 0 . S á l g r Uj, erős és tartós szerkezettel bírnak a mi elismert Klaps- és Aiuminilini-tollaink EF-, F - és M-jegygyel] 

(205.) | T Kísérlet mielőbb ajánltatik. " ^ g Kapható minden irószer-űzletben- 5 - 6 . I 
Alapíttatott 1843. JBarf K o h n A Co. Wien. Alapíttatott 1843. 

Debreczen 1895. Nyomatott a vároTköDyvirJoimd-^^ 

•*_«# J <!_*.*_f-l__,i_*_S_g5 

irótoflakban. 


